mos con la abigarrada muchedumbre, la es-
treché, la apreté contra mi, nos abrazamos,
y asi estrechamente unidos fuimog al me-
jor cabaret de la ciudad a beber “champag-
ne”, sorbimos el néctar en la misma copa,
nos besamos libremente hasta que yo del
todo ebrio le declaré que la amaba con lo-
cura.

Y la “mujer que me hubiera gustado”
me sonrié sin misterio esta vez, como di-
ciendo que desde tiempo atras lo sabia y era
por eso que me habia buscado esa noche.

Y la arrastré conmigo...

S M

Fué el acostumbrado rayo de sol, que dea-
pierta a todos los adormecidos en el amor,
el que llegd al dia siguiente a esclarecerme
la mente: ¥ en aguel riapido intervalo que
senala el regreso de las facultades, el cono-
cimiento de mi alegria me iluminé el espiri-
tu con una felicidad easi infantil... Abri
los ojos volviéndolos hacia un costado, bus-
cando a “mi” mujer, que por fin habia en-
contrado. .,

i Vaciol! amigos, vacio! “Ella ya no esta-
ba”. Me levanté, la busqué por toda la casa;
habiase volatilizado, habia desaparecido. ..

Creo gque me creeréis si 08 aseguro que la
busqué ese dia, esa noche, los dias y las
noches siguientes, entre la muchedumbre, en
los cafés, en los lugares més poblados, mds
solitarios, pacientemente, afanosamente,
desesperadamente... La busqué por cuatro
anos.., la busco... [todavia! Pero he per-
dido la esperanza de encontrarla. Ha vuelto
a ser para mi *“la mujer que me hubiera
gustado”, pero que no volveré a hallar jamais.

Un filosofo amigo mio, para consolarme,
leyome una frase de Nietzsche, la cual dice:
“gue en las mujeres que creemos amar, no
amamos mas que nuestro deseo”. Es decir,
Nietzsche asegura que sélo amamos nuestro
egoismo. Y puede que tenga razon. [Quién
sabe cudntas veces ella ha vuelto a pasar
por mi lado...! 1Y, sin embargo, no la he
reconocido! :

RECETAS CULINARIAS

Por Juan Pérez Zuaiiga
CANGREJOS ALCHOCOLATE

N 0 respondemos del buen resultado en la
ejecucion de la sipuiente receta, porque
como nos la diecté en pleno Carnaval un pin-
che de la clase de bromistas, estamos obli-
gados a desconfiar de él; pero la inserta-
mos tnicamente a titulo de informacion,
como dicen los reporters de los diarios po-
liticos cuando sueltan una mentira muy
gorda.

Sale uno al campo con la escopeta y el
perro, y asi, como guien no hace nada, se
trae uno a casita un par de docenas de ean-
grejos vivos. Una vez éstos sobre el fogdn,
gse les notifica la sentencia de muerte, en-
cargandoles la posible resignacién; y des-
pués de extraerles una cosita larga y fea
del sur de la cola, ge les deposita en una eca-
cerola bien acomodada y no desprovista de
agua fresca en ebullicion. Al poco tiempo
los obscuros animalejos se habrian ruboriza-
do completamente, adquiriendo un tinte ro-
jizo que les hace mucha gracia.

Muy prioxima a la mencionada- cacerola
gse prepara una choeolatera provista de ra-
bo, ¥ en ella se baten con encarnizamiento
seis onzas de chocolate que esté lo mejor
imitado posible. Cuando el chocolate se halle
bastante coeido y espeso, hay que proceder
a rellenar con él los eangrejos de la veeina
cacerola, operacién que, atraidos por el olor
del cercano chocolate, realizan ellos solitos.
Se les deja que asalten la chocolatera y den
buena cuenta de su contenido, y una vez re-
pletos, se les hace pasar a una fuente y en
ella son servidos.

Como se ve, este sistema automdtico de
hacer el relleno es muy c¢émodo y de alta
novedad, e r

Ibero-Amerikanisches
Institut
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ATLANTIDA

I ADIOS, MUCHACHOSI!...

(Tongo-cancién)

A fitulo de curlosidad, publica-
remos en cada numero la lefra de
uno de los tanpgos mias en boga.

Amﬁs, muchachos, compaiieros de mi

[vide,

barra querida de agquellos tiempos,

me toeca a mi hoy emprender la retirada,

debo alejarme de mi buena muchachada.

Adios, muchachos, ya me voy y me re-

contra el destino nadie la talla, [#igno

ge terminaron para mi todas las farras,
mi cuerpo enfermo no resiste mmds.

Aecuden a4 mi mente
recuerdos de otros tiempos,
de los bellos momentos

que antano disfruté
cerguita de mi madre
santa viejeciia,

¥ de mi noviecita

que tanto idolatré.

oe acuerdan que era hermosa,
miis bella que una diosa

¥ que ebrio yo de amor

le dt mi corazon,

mas el Senor, celoso

de sus encantos,
hundiéndome en el llanto
me la llevd.

Primera parte. Adics, muchachos. .. etc.

Es Dios el juez supreme,
no hay quien se le resista,
ya estoy acostumbrado
su ley a respetar,

pues mi vida deshizo

con sus mandatos

al roburme mi madre

¥ noviecite también,
Dos lagrimas sinceras
derramo en mi partida
por la barra querida
que nunca me olvido

y al darle a mis amigos
mi adios postrero

le doy con toda mi almd
mi bendicion.

Letra de: César F. Vedanl.
Misica de: Alberto Sanders.

¢QUIERE HABLAR BIEN?
AHITAR Y EMPACHAR

E MPACHO viene de nuestro antiguo pacho,

derivado del latin pastu, a cuya raiz
pertenecen, pan, pasito, pacer, apacentar,
gazpacho, empacho v otras wvarias voces.
Esto explica que llamemos pachorra a la
persona ecachazuda, gorda y bien cebada,
como dice el doctor Rosal. Etimolégicamen-
te hablando, pachorra vale tanto como deeir
que come mucho pacho; esto es, mucho pan.
De este mismo origen proceden los apelli-
dos de Pacharros y Pachecos, que vienen a
significar sefiores de labranza, que es como
81 dijéramos que agarran mucho pan,

Ahilar se deriva de hita, voz hebrea que
significa pan o trigo.

De modo que, si atendiéramos finicamen-
te a la etimologia, seria punto menos que
imposible encontrar diferencia en las dos
palabras del articulo. Sin embargo, el uso
las distingue con tal precision, que basta el
buen sentido para comprender en qué se
diferencian.

Tener un empacho equivale casi a tener
una indigestion.

Ahitarse es mas bien hartarse o hastiarse.

El empacho es asiento, dolencia.

La ahitera es saciedad, exceso,

El empachado puede morir.

El ahite quiere reposar.
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ALABRAR al maestro. Observacionas sohra Ia
P vida ¥ la enselianza escolar, por Lorenzo

F. D'Aurfa. Impreso en Ia Imprenta Na-
cional, Montevideo.

Teoria y practica de Ias operaciones bancarias,
Segunda edlcidon ampliada, por Remigio Dumalis,
Fditada por la Libreria Clentifica vy Literaria
“Hl Ateneo'”, de Pedro Carecin, Buenos Alres.

La Pluma. Revista mensual de artes, cien-
clas ¥y letras, de Montevideo. Afio I, volumen L.
Director, Alberto Zum Felde, Editores, Bertanl,
KElgue y Cia.,, Montevideo.

g4 DISCOS USADOS: PACO
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Lo que yo quiero saber es si nos mudamos o vamos de paseo.

=n - — e ]

—

hitp://resolver.iai.spk-berlin.de/IAIDODDOG07 COOF70000




